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PRÁVNÍ PŘEDPISY A JINÉ AKTY 

Předmět: ROZHODNUTÍ RADY o podpisu Dohody mezi Evropskou unií a Islandem, 
kterou se stanoví pravidla pro účast Islandu na složce GOVSATCOM 
Kosmického programu Unie a v Programu Unie pro bezpečnou konektivitu 
a pro přístup ke službám GOVSATCOM a službám státní správy Programu 
Unie pro bezpečnou konektivitu 
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ROZHODNUTÍ RADY …/… 

ze dne … 

o podpisu Dohody  

mezi Evropskou unií a Islandem,  

kterou se stanoví pravidla pro účast Islandu  

na složce GOVSATCOM Kosmického programu Unie  

a v Programu Unie pro bezpečnou konektivitu  

a pro přístup ke službám GOVSATCOM a službám státní správy  

Programu Unie pro bezpečnou konektivitu 

RADA EVROPSKÉ UNIE, 

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, a zejména na článek 189 ve spojení s čl. 218 

odst. 5 této smlouvy, 

s ohledem na návrh Evropské komise, 
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vzhledem k těmto důvodům: 

(1) Dopisem ze dne 14. prosince 2023 vyjádřil Island formální zájem zahájit jednání o dohodě, 

aby se mohl účastnit složky GOVSATCOM Kosmického programu Unie a Programu Unie 

pro bezpečnou konektivitu a pro přístup ke službám GOVSATCOM a službám státní 

správy Programu Unie pro bezpečnou konektivitu. 

(2) Dne 25. února 2025 Rada schválila zahájení jednání jménem Unie o Dohodě mezi 

Evropskou unií a Islandem, kterou se stanoví pravidla pro účast Islandu na složce 

GOVSATCOM Kosmického programu Unie a v Programu Unie pro bezpečnou 

konektivitu a pro přístup ke službám GOVSATCOM a službám státní správy Programu 

Unie pro bezpečnou konektivitu. Jednání byla úspěšně uzavřena dne 16. června 2025. 

(3) Island v oblasti vesmíru dlouhodobě spolupracuje s Unií a účastní se několika složek 

Kosmického programu Unie. 

(4) Unie a Island uzavřely dohodu o bezpečnostních postupech pro výměnu utajovaných 

informací1. 

  

                                                 

1 Dohoda mezi Islandskou republikou a Evropskou unií o bezpečnostních postupech pro 

výměnu utajovaných informací (Úř. věst. L 184, 6.7.2006, s. 35, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2006/467/oj). 

http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2006/467/oj
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(5) Z geopolitického hlediska přispěje účast Islandu na složce GOVSATCOM Kosmického 

programu Unie a v Programu Unie pro bezpečnou konektivitu a přístup Islandu ke službám 

GOVSATCOM a službám státní správy Programu Unie pro bezpečnou konektivitu 

k posílení úlohy Evropy jako globálního aktéra a podpoří mezinárodní spolupráci, jak je 

vymezena v Kosmické strategii pro Evropu. Dohoda s Islandem posílí strategickou pozici 

EU, která je cílem Kosmické strategie Evropské unie pro bezpečnost a obranu. 

(6) Uvedená dohoda by proto měla být podepsána, 

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ: 
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Článek 1 

Podpis Dohody mezi Evropskou unií a Islandem, kterou se stanoví pravidla pro účast Islandu na 

složce GOVSATCOM Kosmického programu Unie a v Programu Unie pro bezpečnou konektivitu 

a pro přístup ke službám GOVSATCOM a službám státní správy Programu Unie pro bezpečnou 

konektivitu se schvaluje s výhradou jejího uzavření2+. 

Článek 2 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem přijetí. 

V … dne 

 Za Radu 

 předseda/předsedkyně 

 

                                                 

2 Znění dohody bude zveřejněno společně s rozhodnutím o jejím uzavření. 
+ Pro delegace/Úř. věst.: viz dokument ST 5275/26. 
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